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EMILIA PARPALA, ,Un palat de ecouri”: literatura din perspectivi
semioticd, stilisticd, imagologicd, Craiova, Editura Universitaria, 2020, 302 p.

Cartea Emiliei Parpald, ,Un palat de ecouri”: literatura din perspectivd semioticd,
stilisticd, imagologicid, propune o relectura si reinterpretare (post)ymoderna a unor texte
clasice sau in curs de clasicizare, de factura diversa. Literatura este inteleasa in sens larg
si relativist, ca subordonand diferite subgenuri, de la discursul poetic, narativ, jurnalistic
si politic, la discursul memorialistic si cel stiintific. Acestea se intersecteaza si isi
estompeazd diferentele generice, In masura in care sunt privite ca forme de comunicare
prin limbaj, manifestdri specifice ale culturii scrise, iar reteaua intertextuald
geneticd/originara este fdacuta vizibild printr-o hermeneutica subtila si minutioasa.
Scopul analizelor si al metodei de cercetare semiotice adoptate de autoare este de a
evidentia relatia dintre texte, modul in care acestea se influenteaza, si de a identifica
arhetipurile, reincadrate in alte modele formale si comunicative.

Volumul cuprinde 22 de articole publicate anterior in reviste academice, intre
1998 si 2018, revizuite si grupate, tematic si generic, In cinci sectiuni; titlurile capitolelor
indica, metatextual, atat tipul de discurs, cat si metoda de analizd predominanta.
Aparatul critic cuprinde notele si bibliografia, distribuite la fiecare articol in parte,
precum si un indice de termeni, revelator pentru complexitatea teoreticd a lucrdrii.
Gruparea studiilor intr-un volum reflecta un mod personal de a intelege literatura si o
metoda critica inductiva, originala, care porneste de la particularitatea fiecarui text si 1i
adapteazd un cadru conceptual de analiza.

In Introducere, autoarea isi justifica ,,optiunile epistemologice” situate la intersectia
dintre , modernism si postmodernism, dintre structuralism si poststructuralism, dintre
literar si cultural, dintre « stiinta si ceata verbiajului » ” (p. 7). Studiile cuprinse in volum
sunt de actualitate Tn masura In care a) ,corecteaza stereotipuri vehiculate in discursul
critic si didactic”; b) iau in consideratie texte recente interesante, dar care sunt fie
ignorate, fie mai putin sau incorect analizate; c) propun o metoda de analiza
intertextuald si comparatistd, subsumata cadrului mai larg al semioticii, care, completdm
noi, este rareori utilizatd, date fiind complexitatea si interdisciplinaritatea acesteia. Prin
semioticd se intelege, evident, o stiinta integratoare — ,orice cunoastere este mediata de
semne” (p. 8) —, cu o expresie polimorfa, relevata de aspectele teoretice si metodologice
ale unor domenii conexe, precum stilistica, semantica, pragmatica, cognitivismul,
imagologia.

Capitolul I, Discurs poetic. Abordare semiotici si comunicationald, cuprinde sapte
studii, dintre care primele patru au in vedere opera lui Tudor Arghezi. Primul articol,
intitulat Tudor Arghezi, pragma-retorica metatextelor poetice, analizeaza textele prescriptive,
cele care sintetizeaza arta poetica a lui Arghezi, in poeme ca Testament, Incertitudine
(volumul Cuvinte potrivite), Cuvdnt (volumul Cirticici de seard). Poemul este analizat ca
un act de metacomunicare in performantd, In masura in care isi autocomenteaza si indica
mecanismele de descifrare si de semiozd. Poetica argheziand din Incertitudine este
apropiata de ideile literare din filosofia lui Platon (dialogul Ion): poezia transcende
umanul, este expresia inspiratiei divine.
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Articolul Psalmii lui Tudor Arghezi. O pespectivi semio-discursivd aduce In discutie
caracterul asimetric al comunicarii om-Divinitate, unde cele doua instante apartin a doua
niveluri ontologice distincte si ireductibile, fizic si metafizic. Hipertextele majore la
Arghezi sunt Psalmii (lui David) din Vechiul Testament, aceste poeme actualizand un
tipar comunicativ pe care, de altfel, pragmatica, axata pe o retorica interpersonala, nu il
teoretizeazd. Dialogul dintre om si instanta transcendentd (Divinitatea) este supus altor
reguli, iar poeticitatea consta chiar in caracterul apofatic al comunicarii, unde instanta
divind este desemnatd negativ, abstract, metonimic.

Articolul Despre , inspiratie”: Platon si Arghezi evidentiaza similitudinea dintre
poetica argheziana, enuntata in Testament si Incertitudine (in volumul Cuvinte potrivite), si
ideile literare ale Antichitatii, sintetizate in dialogul lui Platon, Ion (considerat de Noica
,« singurul dialog despre arta » si singurul in care nu apare « necesitatea Ideii »” (Noica
1976: 129, apud Parpald 2020: 33). Concluzia este ca Arghezi recicleazd metafora
platoniciana a inspiratiei, Intr-o maniera care atesta atat continuitatea, cat si disconti-
nuitatea procesului de intertextualizare a poeziei moderne.

Ultimul studiu dedicat Iui Arghezi, , Despre potrivirea cuvintelor”: Platon, Dionis din
Halicarnas, Tudor Arghezi, pune in relatie semantismul termenului potrivire cu cel al
termenului grecesc synthesis , punere laolata, sintezd”. Potrivirea cuvintelor (cf. titlul
volumului, din 1927, Cuvinte potrivite) este analizata prin filtrul filosofiei platoniciene, cu
directa trimitere la subtitlul dialogului Cratylos [sau Despre dreapta potrivire a numelor], la
dialogul Hippias Maior [sau Despre frumos: genul anatreptic], unde se afirma ca ,potrivirea
reprezinta frumosul” (apud Parpala 2020, p. 45) si la tratatul lui Dionis din Halicarnas,
Despre potrivirea cuvintelor. Valenta filosofica a termenului utilizat de Arghezi nu este
accidentala, In opinia autoarei, analiza semiotici a poemelor reveland asimilarea
conceptului de synthesis si ideea de constructie verbala a lumii ca act creator, demiurgic,
pe care poetul 1l reflecta.

Articolul Acte retorice, acte performative. Urmuz si manifestele poetice ale avangardei
romdnegti propune o interesantd interpretare privind receptarea postuma a lui Urmuz.
Proza antirationald sau absurda a lui Urmuz are o dimensiune persuasiva intrinseca,
data de , pregnanta stilisticd”, menitd sa contrarieze expectatiile receptorilor. Prin natura
sa subversiva, deconstructivismul exprima o criza a conventiilor si, implicit, actul de
denuntare a lor. Antiliteratura lui Urmuz, putin cunoscuta in timpul vietii scriitorului,
a inspirat, astfel, manifestele avangardiste, care au incorporat-o stilistic si i-au imprimat
o tenta declarativa, programatica.

Studiul Pragma-semantica emotiilor in ,La lilieci” de Marin Sorescu aplica la nivelul
textui poetic cele mai recente teorii asupra afectivitatii, domeniu studiat din multiple
perspective (psihologic, antropologic, sociologic, semantic, pragmatic, estetic). Expri-
marea directd a emotiilor este chiar sursa poeticitatii acestor texte, ce evoca universul
rural intr-o manierd profund narativa si dialogald. Sunt analizate si incluse in taxinomii
vocabularul afectiv si actele expresive, stereotipia actelor declansatoare, In contextul unei
societati colectiviste, traditionale. Afectele inregistrate la nivelul primar, diegetic, sunt
transfigurate, In plus, de emotia estetica a naratorului/autorului, in forma ironiei sau a
umorului.
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Ultimul studiu al primului capitol, Comunicarea poetici transpersonald, reia si
dezvolta problematica dialogului transcendent, discutat in studiul dedicat Psalmilor
arghezieni. Este un efort de a revela semiotica Divinului surprinsa in dialogul poetic,
prin analizarea formelor de adresare, a formelor de referire si a modurilor de desemnare
simbolica. Interferenta cu intertextul sacru, ea insdsi sursa de poeticitate, poate fi
resimtita drept coercitivd, poetul neavand libertatea aici sd transgreseze anumite limite.
Dinamica acestui dialog si elementele sale specifice, ,paradoxul reprezentarii
transcendente”, In esentd nonreprezentabild, sunt analizate in poeme precum Lupta lui
lacob cu ingerul sau despre ideea de ,,tu” de Nichita Stanescu, Minunea de Marin Sorescu,
poeme din volumul Imnele bucuriei de Ioan Alexandru.

Capitolul al IlI-lea, Discurs narativ. Abordare semioticd, imagologicd, comparatistd,
cuprinde cinci studii dedicate romanelor Baltagul, Cartea de la Metopolis, Numele
trandafirului, Md numesc Rosu (de Orhan Pamuk), texte al caror numitor comun consta in
mitologizarea realitatii, esentializarea ei In categorii semnificative.

Studiul ,,Baltagul”. Un roman imagotipic interpreteaza romanul din perspectiva
imagologicd, punand in centru relatia binara identitate-alteritate. Sadoveanu, afirma
autoarea, preia si pune in scend arhetipuri imagologice si stereotipuri proprii societatilor
traditionale. In plus, in acord cu sociologia lui Goffman, romanul surprinde ritualizarea
vietii de zi cu zi si rolurile sociale predeterminate ale actantilor (eroilor) in cadrul unei
comunitati. Sunt inventariate si analizate structurile si categorile esentiale reprezentate
la scara colectiva, pe care romanul le reliefeaza: familia; ocupatiile; spatiul; atitudinea
fatd de straini; ordinea sociala raportatd la cea cosmica; ordinea si legea; relatiile
cutumiare — obicei, datind, sarbatoare. Prin structura ritualizata si ceremoniala, conchide
autoarea, Baltagul este un roman semiotic si initiatic, comparabil cu Numele trandafirului
al lui Eco.

Metopolis — un topos al (supra)numelui. Cazul lui Glad analizeaza motivarea semnului
lingvistic (al numelui propriu) in romanul Cartea Milionarului. I. Cartea de la Metopolis de
Stefan Banulescu. Este binecunoscut faptul cd, In lumea traditionald descrisa de
Bénulescu, acceptarea In comunitate a unui individ este consfintita de actul ritual de a-i
atribui acestuia un supranume (o porecld). Intuirea naturii profund traditionale si sacre
a mitologizarii numelui propriu - prin legarea individului de o istorie personald — si
transformarea acesteia In procedeu narativ constituie una dintre inefabilele modalitati
prin care autorul transferda simultan coerenta si legitimitate straniei si absurdei lumi
textuale descrise. Retorica onomastica ingenioasa si singulara din Cartea de la Metopolis,
conchide autoarea, mediaza accesul spre ,dosarele” existentiale ale fiecdrui personaj.
Porecla are, la nivel diegetic, fictional, o functie magica si cognitivd, iar la nivel
metatextual, o functie ludica si poetica, autoreprezentativa.

In Fictiunea neoistorici: , Zilele regelui” si alte biografii este adusa in discutie relatia
dintre istoric si fictional In cateva romane recente, pornind de la ideea, subliniata
constant de naratologia postmodernd, privind strategiile comune prin care atat discursul
istoriografic, cat si discursul fictional redau si ordoneaza factualul/realitatea. Repre-
zentarea istoricd a epocii lui Carol I, in romanul lui Filip Florian, Zilele regelui, este un
prilej de a reconstitui trecutul ca alteritate, de a-1 reconfigura ca obiect mental exotic si
estetic. Departarea temporala in romanele postmoderne antreneaza niveluri afective, o
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nota de nostalgie, denuntdnd pretinsa obiectivitate si rationalitate a istoriografiei
moderniste. Romanele devin surse ale iconicitatii, ale semnelor care reproduc istoria.
In Fotograful Curtii Regale, Simona Antonescu porneste de la ,semn la referent”,
demascand artificialitatea reconstructiei istorice directe, pretins referentiale. Trecutul
este intotdeauna mediat, avertizeaza astfel de texte istoriografice, care aduc in prim-plan
caracterul relativ si inevitabil subiectiv al re-constructiei. Istoria este un rezultat sau o
iluzie a narativizarii. Autoarea discuta alte doua romane recente, care speculeaza aceasta
relatie, pseudobiografii, precum Viata Iui Kostas Venetis de Octavian Soviany, grefat pe
structura romanului picaresc, si Viata si faptele lui Ilie Cazane, de Rézvan Radulescu, unde
absurdul contracareaza subversiv viziunea realist-totalitard, proiectata de discursul
oficial asupra anilor 60 ai secolului trecut.

Urmatoarele doua studii se ocupa de analiza romanului lui Orhan Pamuk, Mdi
numesc Rosu, primul insistand asupra structurii palimpsest a textului, asemandtoare celei
a Numelui trandafirului de Umberto Eco (Semne si stiluri: manuscrise si miniaturi in , Numele
trandafirului” si in ,Md numesc Rosu”), al doilea asupra modului in care romanul
ilustreazd diferentele culturale dintre Orient si Occident (Dinspre Orient spre Occident:
Orhan Pamuk, ,Md numesc Rosu”). Cartea este simbolul semiotic in romanul lui Eco, iar
imaginea (miniatura) este simbolul In romanul lui Pamuk, prin care acesta din urma
dezvolta in replicd o comparatie subiacenta intre cultura occidentala si cea orientala.
Dialogul intercultural constituie substanta cartii la mai multe niveluri: dihotomia semn
lingvistic — semn iconic; reprezentarea istorica a imperiului sub Sultanul Murat al III-lea,
in iarna anului 1521, cu reproducerea atmosferei culturale a epocii; alegerea unor
simboluri care sugereazd transgresarea diferentelor (metafora podului, precizeaza autoarea,
,oximoronic, uneste si separa in acelasi timp”, p. 173); combinarea stilistica, hibrida, a
unor modele narative orientale si europene; tehnica metatextuald, de autoreprezentare si
explicitare a unor coduri, pentru a le face accesibile cititorului occidental.

Capitolul al Ill-lea, Discurs jurnalistic si politic. Abordare cognitivd si retoricd, are In
vedere strategiile prin care discursul de presd, aparent un discurs realist si factual,
dirijeazad o constructie artificiala a semnificatiei realitdtii in plan social. Discursul media
contemporan este, in primul rand, un discurs retoric, preocupat sa imprime, printr-un
mesaj emotional, o anumita viziune si interpretare a faptelor. Studiul , Circul politic”:
constructii metaforice in discursul jurnalistic inventariaza principalele metafore (cognitive)
utilizate In scop persuasiv In presa romaneascd, mai inclinata, cum apreciaza cu justete
autoarea, spre efecte literare, estetizante si emotional persuasive, decat spre cele rational
argumentative. Sunt discutate metaforele agonistice, militare, sportive (avand ca
domeniu-sursa reprezentarea: politica este o lupta/competitie), metafora histrionica
(teatrala) (politica e o scend), metafora marind, animaliera (deseori disfemica si utilizata
injurios), metaforele de orientare (spatiale), metafora livresca si metalingvistica (clisee
intertextuale), prin intermediul cdrora, ,postmodernismul jurnalistic romanesc ne
propune un construct pseudocognitiv si imagologic: o hiperrealitate fictionalizata”
(p- 208).

Asocierea discursului politic, ca discurs realist, autorizat, cu strategiile de
fictionalizare este rediscutata, din alta perspectiva, in studiul Parodierea discursului politic:
O scrisoare pierduti”. Caragiale a tematizat in piesa sa competitia electorala dintre
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conservatorii moderati, reprezentati initial de Farfuridi, ulterior de Dandanache, si
liberalii radicali, reprezentati de Catavencu. Emilia Parpala examineaza (anti)retorica
acestor candidati cu instrumentele moderne ale analizei discursului politic. Efectul unei
astfel de analize este de subliniere a relatiei realitate-fictiune si a Intrepatrunderii lor,
asemenea unui procedeu de punere in abis, satira vietii politice de la inceputurile
modernizdrii statului roman ajutand cititorul sa sesizeze carnavalizarea vietii politice In
general. Paradoxul pieselor lui Caragiale, conchide autoarea, este ca acestea trebuie
citite, deoarece semnificatia lor de ansamblu (reflectia serioasd, profunda, dincolo de
comicul de situatie) nu poate fi construita fara didascalii, prea analitice pentru a fi
complet reproduse prin performanta actorilor.

Capitolul al IV-lea, Discurs memorialistic. Abordare imagologicd si discursivd, cuprinde
trei articole, care configureaza, din perspective diferite, dar complementare, tema
anuntatd. Primul, Sanda Golopentia: colectivititi, memorie, discurs, cu rol de incadrare
teoreticd, analizeaza raportul dintre experienta personala si obiectivarea ei prin discursul
stiintific. Studiul Intermemoria si eseul Memoria materiald, scrise de lingvistul,
semioticianul, etnologul si antropologul Sanda Golopentia, sunt interpretate prin filtrul
conditiei de exilat a cercetdtoarei, care distinge intre memoria sinelui, memoria sociali (sau,
din perspectivd dialogicd, intermemoria colectivi) si memoria materiald (colectia de obiecte
care participa la istoria personald si afectiva a unui individ). Comentand taxinomia
propusd si implicatiile epistemice ale studiilor, Emilia Parpald identifici o functie
instrumentala a memoriei si, la nivel discursiv, o functie narativa.

Alte doud articole analizeaza jurnalul, ca subspecie a genului memorialistic,
avand ca punct de plecare jurnalul din exil, ,,de idei si reflectie”, al lui Bujor Nedelcovici.
Despre exil si identitate: Bujor Nedelcovici, ,Jurnal infidel” insista asupra poieticii explicite a
scriitorului, al cdrui text este vdzut drept metajurnal/metaliteratura, si asupra
retoricii/semioticii exilului, reflectia asupra conditiei de expatriat fiind cel mai consistent
aspect autobiografic al scrierii. Exil si (non)apartenentd. Ce poate insemna ,si fii romin”
analizeazd jurnalul din perspectivd identitard si imagologica: distantarea permite
,reevaluarea imaginii colective si contextualizarea ei cosmopolita (heteroimagini)”
(p. 240). Reflectia scriitorului asupra imaginii etnice, filosofica/etica si sociologica, este
analizatda In diverse contexte si sistematizatd, avandu-se in vedere atat modul in care
acesta se identifica sau se disociaza de anumite stereotipuri atribuite ,romanilor”, cat si
tendinta de a extrapola, la scard colectiva, anumite predispozitii individuale.

Capitolul V, Discurs stiintific. Linguvistica (con)textului (literar), cuprinde cinci
articole, dedicate stilisticii, pragmaticii, teoriei textului. Primele trei articole, I. Coteanu:
stilistica functionald intre structuralism si pragmaticd; I. Coteanu: poetizarea graiului. Reflectii
despre limbajul poetic; 1. Coteanu: despre text, recontextualizeazd in cadrul teoretic actual
ideile lui Ion Coteanu, autoarea punand in evidenta caracterul original, sistematic si
novator al gandirii savantului, care a anticipat anumite curente de gandire foarte
influente. Intre acestea: considerarea stilisticii din perspectivd functionala si sociologica,
in acord cu directia sociolingvistica a pragmaticii; afirmarea functiei poetice a limbajului,
intrisece si independente de creatia literard; definirea textului drept un obiect lingvistic
si semiotic, diferentiat in raport cu discursul. Ultimele doua studii, Confextul: teorii
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semantice si pragmatice si Parafraza — o echivalentd functionald, discuta notinea de context si
parafraza din perspectiva textuala si discursiv-pragmatica.

Am prezentat o lucrare foarte densa sub aspectul sugestiilor teoretice, al
directiilor de interpretare si al observatiilor analitice. Excelent structuratd, cartea
propune o metoda de analiza in care textul pare a-si induce cadrul teoretic. Fiecare
studiu de caz este precedat de un suport teoretic consistent, reconfigurat de autoare in
mod constant, cu o mare mobilitate, astfel incat sa asigure adecvarea instrumentelor
analitice. Textul teoretic si cel analizat se reflecta reciproc si isi potenteaza astfel
semnificatiile. Perspectiva critica originala a acestei lucrdri constd atat in intelegerea si
utilizarea unor teorii si concepte cu caracter interdisciplinar, de mare actualitate, care pot
fi subsumate In sens larg semioticii, pragmaticii, analizei discursului, cat si in aplicarea
lor pe un material discursiv divers si complex — texte poetice, narative (fictionale si
nonfictionale), media, stiintifice. A rezultat o carte subtila si reflexiva, deloc pedanta sau
abstracta, In ciuda bibliografiei extinse si a metodei de cercetare riguroase.

Reconstituirea unui volum unitar dintr-o suitd de articole, scrise In momente
diferite, sub presiunea altor factori sau constrangeri, este, in general, dificila. Autoarea
reuseste Insa performata de a asigura unitatea lucrarii, nu numai prin omogenitatea de
structurd si metodologica a studiilor, prin simetria titlurilor, ci si prin avansarea ideii de
consubstantialitate, fluiditate intre genuri, de obicei analizate distinct, inducand astfel
impresia consonantei, a intertextualitatii sau a interdiscursivitatii textelor scrise, ca
fragmente ale unui continuum livresc si cultural.
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Ontology after Carnap [Ontologia dupd Carnap] pune in discutie multiple aspecte ale
teoriei lui Carnap, comparand viziunile din lucrari diferite ale ganditorului: Sintaxa
logicd a limbii (1934), Semnificatie si necesitate (1947) si, cu precadere, Empirism, semantici si
ontologie (1950). Cartea de fatd cuprinde o analizd complexa a unor concepte filosofice
dezvoltate In cel mai important episod din istoria ontologiei moderne, anume dezbaterea
dintre Rudolf Carnap (1891-1970) si Willard van Orman Quine (1908-2000). Dezbaterea
a fost initiatd de studiul lui Quine, On what there is (1948), ca raspuns la scrierile lui





